
1911 FIBER OPTIC REAR SIGHTS - NOVAK FIBER OPTIC LO-MOUNT
REAR SIGHT, GREEN, FITS KIMBER 1911

Maximizes Available Light For Fast, Low-Light Sight Acquisition

Advanced light gathering properties of fiber optic rods make maximum use of
ambient light to provide a bright glow that stands out against dark backgrounds
and puts you on target fast, even in low-light or high-stress situations. Fronts and
rears sold separately, so you can create a custom, three-dot, fiber optic system
tailored to your shooting needs. Available with red or green inserts. Lo-Mount
rear sights have radiused edges that won’t snag on holster or clothing. Colt rear
sight fits Government model; requires milling, installation instructions included.

Fiber Optic Lo-Mount Rear Sight, Green, fits Kimber 1911

Attributes

Name: NOVAK FIBER OPTIC LO-MOUNT REAR SIGHT, GREEN, FITS KIMBER 1911
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662000089
Mfr. No.: LMKFO GREEN
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Sight Color: Green
Style: Fiber Optic,Low-Profile
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 1911
FaseroptikHintervisierungen

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 FaseroptikHintervisierungen von Novak entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemäßen Verwendung und Pflege deiner
neuen Hintervisierung. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die Hintervisierung mit deinem Waffenmodell kompatibel ist. Verwende
sie nur mit genehmigten Modellen (Government, Commander, Officers), um Unfälle zu vermeiden.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über ProduktRückrufe informiert. Überprüfe offizielle Ankündigungen auf
Sicherheitsinformationen zu diesem Produkt.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
EUSicherheitsvorschriften einhält. Verifiziere, dass du bei einer seriösen Quelle kaufst.
Besondere Verbraucherfokus: Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern. Es ist nur für
die Verwendung durch Erwachsene gedacht.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich an die Kontaktdaten, die vom Einzelhändler oder
Hersteller bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überwache die EU Safety GatePlattform auf Updates zur Produktsicherheit und
Rückrufen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Kompatibilität: Überprüfe, ob die Visierung zu deinem spezifischen Modell der Kimber 1911 passt.
Konsultiere die Spezifikationen, um die richtige Passform sicherzustellen.
Installation: Befolge die Installationsanweisungen genau, um Fehlanpassungen oder falsches Einpassen zu
vermeiden, die zu Unfällen führen könnten.
Handhabung: Behandle deine Waffe immer so, als wäre sie geladen. Halte dich an alle gängigen
Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen.
Inspektion: Überprüfe regelmäßig die Visierung auf Abnutzungs oder Beschädigungsanzeichen. Verwende
sie nicht, wenn die Visierung beeinträchtigt ist.
Anpassung: Möglicherweise sind kleinere Anpassungen für einige Modelle erforderlich. Stelle sicher, dass
alle Modifikationen sorgfältig durchgeführt werden und die Integrität der Visierung nicht beeinträchtigt wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Besorge die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines
BüchsenmacherSchraubendrehers.

Installationsschritte:

Entferne die vorhandene Hintervisierung von deiner Kimber 1911 mit den entsprechenden
Werkzeugen.
Richte die Novak FaseroptikHintervisierung mit dem Dovetail deiner Waffe aus.
Klopfe die Visierung vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an ihren Platz, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Visierung waagerecht und richtig ausgerichtet ist.

Benutzung:

Teste die Visierung, indem du auf ein Ziel zielst, um Sichtbarkeit und Ausrichtung sicherzustellen.
Passe deine Schießtechnik an die neue Visierung an, falls erforderlich.

Nach der Installation überprüfen:

Führe nach der Installation einen Funktionscheck der Waffe durch, um sicherzustellen, dass alles
korrekt funktioniert.
Überprüfe die Ausrichtung der Visierung vor dem Schießen mit lebenden Munition.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgung: Bei der Entsorgung dieses Produkts befolge die lokalen Vorschriften für WaffenZubehör und
Materialien.
Umweltüberlegungen: Entsorge es nicht im regulären Haushaltsmüll. Erkundige dich bei den lokalen
Behörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der 1911 FaseroptikHintervisierungen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die
von deinem Einzelhändler bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers für Unterstützung.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die ordnungsgemäße
Funktion deiner Waffe haben für uns höchste Priorität.
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Safety Instruction Guide for 1911 Fiber Optic Rear
Sights

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Fiber Optic Rear Sights by Novak. This guide provides essential safety information
and instructions for the proper use and maintenance of your new rear sight. Please read this guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the rear sight is compatible with your firearm model. Use only with approved
models (Government, Commander, Officers) to avoid accidents.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Check official announcements for any safety notices
related to this product.
Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with EU safety regulations. Verify that you
are buying from a reputable source.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. It is designed for adult use only.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Verify that the sight fits your specific model of Kimber 1911. Consult the specifications to
ensure proper fit.
Installation: Follow installation instructions precisely to prevent misalignment or improper fitting, which could
lead to accidents.
Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Follow all standard firearm safety practices.
Inspection: Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage. Do not use if the sight is
compromised.
Fitting: Minor fitting may be required for some models. Ensure that any modifications are done carefully and
do not compromise the integrity of the sight.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, including a gunsmithing screwdriver.

Installation Steps:

Remove the existing rear sight from your Kimber 1911 using the appropriate tools.
Align the Novak Fiber Optic Rear Sight with the dovetail of your firearm.
Gently tap the sight into place using a nonmarring tool to avoid damage.
Ensure that the sight is level and properly aligned.

Usage:

Once installed, test the sight by aiming at a target to ensure visibility and alignment.
Adjust your shooting technique to accommodate the new sight if necessary.

PostInstallation Check:

After installation, perform a function check of the firearm to ensure everything operates correctly.
Recheck the sight alignment before live firing.



Disposal Instructions

Disposal: When disposing of this product, follow local regulations regarding firearm accessories and
materials.
Environmental Considerations: Do not dispose of in regular household waste. Check with local authorities
for proper disposal methods to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911 Fiber Optic Rear Sights, please refer to the contact information
provided by your retailer or visit the manufacturer's website for support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the proper functioning of your firearm are our
highest priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las Miras
Traseras de Fibra Óptica 1911

Introducción
Gracias por elegir las Miras Traseras de Fibra Óptica 1911 de Novak. Esta guía proporciona información esencial de
seguridad e instrucciones para el uso y mantenimiento adecuado de tu nueva mira trasera. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de que la mira trasera sea compatible con el modelo de tu arma de
fuego. Utiliza solo con modelos aprobados (Government, Commander, Officers) para evitar accidentes.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Consulta anuncios oficiales para
cualquier aviso de seguridad relacionado con este producto.
Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad de la UE. Verifica que estés comprando a una fuente reputada.
Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de los niños. Está diseñado
solo para uso de adultos.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada por el minorista o fabricante.
Alertas Rápidas: Monitorea la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre la seguridad del
producto y recalls.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Compatibilidad: Verifica que la mira se ajuste a tu modelo específico de Kimber 1911. Consulta las
especificaciones para asegurar un ajuste adecuado.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación con precisión para evitar desalineaciones o ajustes
incorrectos, lo que podría llevar a accidentes.
Manejo: Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada. Sigue todas las prácticas estándar de
seguridad con armas de fuego.
Inspección: Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de desgaste o daño. No la uses si la mira
está comprometida.
Ajuste: Puede ser necesario un ajuste menor para algunos modelos. Asegúrate de que cualquier
modificación se realice con cuidado y no comprometa la integridad de la mira.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador de armero.

Pasos de Instalación:

Retira la mira trasera existente de tu Kimber 1911 utilizando las herramientas adecuadas.
Alinea la Mira Trasera de Fibra Óptica Novak con el dovetail de tu arma de fuego.
Golpea suavemente la mira en su lugar utilizando una herramienta que no dañe para evitar daños.
Asegúrate de que la mira esté nivelada y correctamente alineada.

Uso:

Una vez instalada, prueba la mira apuntando a un objetivo para asegurar visibilidad y alineación.
Ajusta tu técnica de tiro para acomodar la nueva mira si es necesario.

Revisión PostInstalación:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento del arma de fuego para asegurar
que todo opere correctamente.
Revisa nuevamente la alineación de la mira antes de disparar en vivo.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación: Al desechar este producto, sigue las regulaciones locales sobre accesorios y materiales de
armas de fuego.
Consideraciones Ambientales: No lo elimines en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades
locales para métodos de eliminación adecuados para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Miras Traseras de Fibra Óptica 1911, consulta la información de
contacto proporcionada por tu minorista o visita el sitio web del fabricante para obtener soporte.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y el correcto funcionamiento de tu arma de
fuego son nuestras máximas prioridades.



Guide de Sécurité pour les Hausses Arrière en Fibre
Optique 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi les Hausses Arrière en Fibre Optique 1911 de Novak. Ce guide fournit des informations
essentielles de sécurité et des instructions pour l'utilisation et l'entretien appropriés de votre nouvelle hausse arrière.
Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous que la hausse arrière est compatible avec votre modèle d'arme à feu.
Utilisezla uniquement avec les modèles approuvés (Government, Commander, Officers) pour éviter les
accidents.
Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Consultez les annonces officielles pour toute
notice de sécurité liée à ce produit.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les réglementations de
sécurité de l'UE. Vérifiez que vous achetez auprès d'une source réputée.
Protection Spéciale des Consommateurs : Gardez ce produit hors de portée des enfants. Il est conçu
uniquement pour une utilisation par des adultes.
Point de Contact de l'UE : Pour les questions de sécurité, référezvous aux informations de contact fournies
par le détaillant ou le fabricant.
Alertes Rapides : Surveillez la plateforme de sécurité de l'UE pour les mises à jour sur la sécurité des
produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Compatibilité : Vérifiez que la hausse s'adapte à votre modèle spécifique de Kimber 1911. Consultez les
spécifications pour garantir un ajustement correct.
Installation : Suivez précisément les instructions d'installation pour éviter tout désalignement ou ajustement
incorrect, ce qui pourrait entraîner des accidents.
Manipulation : Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée. Suivez toutes les pratiques de
sécurité standard liées aux armes à feu.
Inspection : Inspectez régulièrement la hausse pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas si la
hausse est compromise.
Ajustement : Un ajustement mineur peut être nécessaire pour certains modèles. Assurezvous que toute
modification est effectuée avec soin et ne compromet pas l'intégrité de la hausse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis pour armuriers.

Étapes d'Installation :

Retirez la hausse arrière existante de votre Kimber 1911 en utilisant les outils appropriés.
Alignez la Haussse Arrière en Fibre Optique Novak avec la rainure de votre arme à feu.
Tapotez doucement la hausse en place à l'aide d'un outil non marquant pour éviter d'endommager la
hausse.
Assurezvous que la hausse est de niveau et correctement alignée.

Utilisation :

Une fois installée, testez la hausse en visant une cible pour vérifier la visibilité et l'alignement.
Ajustez votre technique de tir pour accommoder la nouvelle hausse si nécessaire.

Vérification PostInstallation :

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement de l'arme à feu pour vous assurer que tout
fonctionne correctement.
Vérifiez à nouveau l'alignement de la hausse avant de tirer en direct.

Instructions de Mise au Rebut

Mise au Rebut : Lors de la mise au rebut de ce produit, suivez les réglementations locales concernant les
accessoires et matériaux d'armes à feu.
Considérations Environnementales : Ne jetez pas dans les déchets ménagers normaux. Consultez les
autorités locales pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées afin de minimiser l'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Hausses Arrière en Fibre Optique 1911, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies par votre détaillant ou visiter le site Web du fabricant pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et le bon fonctionnement de votre arme à feu
sont nos priorités absolues.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Tacche di Mira
Posteriori in Fibra Ottica 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto le Tacche di Mira Posteriori in Fibra Ottica 1911 di Novak. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso e la manutenzione corretta della tua nuova tacca di mira. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati che la tacca di mira sia compatibile con il modello della tua arma.
Utilizzala solo con modelli approvati (Government, Commander, Officers) per evitare incidenti.
Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami di prodotto. Controlla annunci ufficiali per eventuali avvisi di
sicurezza relativi a questo prodotto.
Acquisti Online: Se acquistata online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza dell'UE.
Verifica di acquistare da una fonte affidabile.
Focus Speciale sul Consumatore: Tieni questo prodotto fuori dalla portata dei bambini. È progettato solo
per l'uso da parte di adulti.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal
rivenditore o dal produttore.
Allerta Rapida: Monitora la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sulla sicurezza dei prodotti e
richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Compatibilità: Verifica che la tacca di mira si adatti al tuo specifico modello di Kimber 1911. Consulta le
specifiche per garantire una corretta adattabilità.
Installazione: Segui le istruzioni di installazione con precisione per prevenire disallineamenti o adattamenti
impropri, che potrebbero portare a incidenti.
Maneggiamento: Tratta sempre la tua arma come se fosse carica. Segui tutte le pratiche standard di
sicurezza delle armi da fuoco.
Ispezione: Ispeziona regolarmente la tacca di mira per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se la
tacca è compromessa.
Adattamento: Potrebbe essere necessario un leggero adattamento per alcuni modelli. Assicurati che
eventuali modifiche siano effettuate con attenzione e non compromettano l'integrità della tacca.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite per armi.

Passaggi di Installazione:

Rimuovi la tacca di mira posteriore esistente dal tuo Kimber 1911 utilizzando gli strumenti appropriati.
Allinea la Tacca di Mira Posteriore in Fibra Ottica Novak con il dovetail della tua arma.
Colpisci delicatamente la tacca in posizione utilizzando uno strumento non marcante per evitare danni.
Assicurati che la tacca sia livellata e correttamente allineata.

Uso:

Una volta installata, testa la tacca mirata puntando a un bersaglio per garantire visibilità e allineamento.
Adatta la tua tecnica di tiro per accomodare la nuova tacca se necessario.

Controllo PostInstallazione:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento dell'arma per garantire che tutto funzioni
correttamente.
Ricontrolla l'allineamento della tacca prima di effettuare tiri dal vivo.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento: Quando smaltisci questo prodotto, segui le normative locali riguardanti accessori e materiali per
armi da fuoco.
Considerazioni Ambientali: Non smaltire nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorità locali per i
metodi di smaltimento appropriati per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le Tacche di Mira Posteriori in Fibra Ottica 1911, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o di visitare il sito web del produttore per
assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento della
tua arma sono le nostre massime priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Tylnego Celownika
Włókna Optycznego 1911

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Tylnego Celownika Włókna Optycznego 1911 od firmy Novak. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania i konserwacji
nowego celownika. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Upewnij się, że celownik jest zgodny z modelem Twojej broni palnej. Używaj
tylko z zatwierdzonymi modelami (Government, Commander, Officers), aby uniknąć wypadków.
Zwiększone Wycofania: Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów. Sprawdzaj oficjalne
ogłoszenia dotyczące jakichkolwiek powiadomień o bezpieczeństwie związanych z tym produktem.
Zakupy Online: Jeśli dokonano zakupu online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega przepisów
bezpieczeństwa UE. Zweryfikuj, że kupujesz od rzetelnego źródła.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Trzymaj ten produkt z dala od dzieci. Jest on przeznaczony wyłącznie
do użytku dorosłych.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa, skorzystaj z informacji
kontaktowych dostarczonych przez sprzedawcę lub producenta.
Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczących
bezpieczeństwa produktów i wycofań.

Specyficzne Środki Ostrożności

Kompatybilność: Zweryfikuj, czy celownik pasuje do konkretnego modelu Kimber 1911. Skonsultuj się ze
specyfikacjami, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie.
Instalacja: Postępuj ściśle zgodnie z instrukcjami instalacji, aby zapobiec niewłaściwemu dopasowaniu lub
nieprawidłowemu ustawieniu, co może prowadzić do wypadków.
Obsługa: Zawsze traktuj swoją broń palną, jakby była naładowana. Przestrzegaj wszystkich standardowych
zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Inspekcja: Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj go, jeśli
celownik jest uszkodzony.
Dopasowanie: Może być konieczne drobne dopasowanie do niektórych modeli. Upewnij się, że wszelkie
modyfikacje są wykonane starannie i nie naruszają integralności celownika.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt do broni palnej.

Kroki Instalacji:

Usuń istniejący tylny celownik z Kimber 1911 za pomocą odpowiednich narzędzi.
Wyrównaj Tylni Celownik Włókna Optycznego Novak z rowkiem w Twojej broni.
Delikatnie wbij celownik na miejsce za pomocą narzędzia, które nie uszkodzi celownika.
Upewnij się, że celownik jest poziomy i prawidłowo wyrównany.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu przetestuj celownik, celując w cel, aby upewnić się o widoczności i wyrównaniu.
Dostosuj swoją technikę strzelania do nowego celownika, jeśli zajdzie taka potrzeba.

Kontrola Po Instalacji:

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcji broni, aby upewnić się, że wszystko działa prawidłowo.
Ponownie sprawdź wyrównanie celownika przed strzelaniem na żywo.

Instrukcje Utylizacji

Utylizacja: Podczas utylizacji tego produktu przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących akcesoriów do
broni palnej i materiałów.
Rozważania Środowiskowe: Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi
władzami w celu uzyskania informacji o właściwych metodach utylizacji, aby zminimalizować wpływ na
środowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Tylnego Celownika Włókna Optycznego 1911, proszę
skorzystać z informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawcę lub odwiedzić stronę internetową producenta
w celu uzyskania wsparcia.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz prawidłowe
funkcjonowanie Twojej broni palnej są dla nas najwyższym priorytetem.
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Turvaohjeet 1911 Kuituoptisille Takasivuille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Novak 1911 kuituoptiset takasivut. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita uuden
takasivun oikeaan käyttöön ja huoltoon. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista, että takasivu on yhteensopiva aseesi mallin kanssa. Käytä vain hyväksyttyjen
mallien (Government, Commander, Officers) kanssa onnettomuuksien välttämiseksi.
Parannetut Takaisinvedot: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista. Tarkista viralliset ilmoitukset kaikista
turvallisuuteen liittyvistä huomautuksista.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n
turvallisuusmääräyksiä. Varmista, että ostat luotettavalta lähteeltä.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Pidä tämä tuote lasten ulottumattomissa. Se on suunniteltu vain aikuisille.
EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan tarjoamaan yhteystietoon.
Nopeat Ilmoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi päivityksiä tuotteen turvallisuudesta ja
takaisinvedoista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Yhteensopivuus: Varmista, että takasivu sopii tarkasti Kimber 1911 malliisi. Tarkista tekniset tiedot
varmistaaksesi oikean istuvuuden.
Asennus: Noudata asennusohjeita tarkasti, jotta vältetään virheellinen kohdistus tai asennus, mikä voi johtaa
onnettomuuksiin.
Käsittely: Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu. Noudata kaikkia standardeja aseiden
turvallisuuskäytäntöjä.
Tarkastus: Tarkista säännöllisesti takasivu mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos
takasivu on vaurioitunut.
Sovittaminen: Joissakin malleissa voi olla tarpeen tehdä pieniä säätöjä. Varmista, että kaikki muutokset
tehdään huolellisesti eikä ne vaaranna takasivun eheyttä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää asennukseen tarvittavat työkalut, mukaan lukien aseiden huoltoon tarkoitettu ruuvimeisseli.

Asennusvaiheet:

Poista olemassa oleva takasivu Kimber 1911:stä käyttämällä sopivia työkaluja.
Kohdista Novak kuituoptinen takasivu aseen dovetailiin.
Lyö kevyesti takasivu paikoilleen käyttämällä einaarmuttavaa työkalua vaurioiden välttämiseksi.
Varmista, että takasivu on tasainen ja oikein kohdistettu.

Käyttö:

Kun takasivu on asennettu, testaa sitä tähtäämällä kohteeseen varmistaaksesi näkyvyyden ja
kohdistuksen.
Säädä ampumistekniikkaasi uuden takasivun mukaiseksi tarvittaessa.

Asennuksen Jälkeinen Tarkistus:

Asennuksen jälkeen suorita toiminnan tarkistus varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.
Tarkista takasivun kohdistus ennen ampumista.



Hävittämisohjeet

Häviäminen: Kun hävität tämän tuotteen, noudata paikallisia määräyksiä aseiden tarvikkeiden ja materiaalien
osalta.
Ympäristöhuomiot: Älä hävitä tavallisen kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
hävittämismenetelmät ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen 1911 kuituoptisiin takasivuihin, viittaa jälleenmyyjän tai
valmistajan tarjoamaan yhteystietoon.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseesi oikea toiminta ovat meille
ensisijaisia.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Fiber Optic Bakre
Sikten

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Fiber Optic Bakre Sikten från Novak. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation och
instruktioner för korrekt användning och underhåll av ditt nya baksikte. Vänligen läs denna guide noggrant för att
säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Se till att bakre siktet är kompatibelt med din vapentyp. Använd endast med godkända
modeller (Government, Commander, Officers) för att undvika olyckor.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om produktåterkallelser. Kontrollera officiella meddelanden för
eventuella säkerhetsnotiser relaterade till denna produkt.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren följer EU:s säkerhetsregler. Verifiera att
du köper från en pålitlig källa.
Särskilt konsumentskydd: Håll denna produkt utom räckhåll för barn. Den är avsedd för vuxen användning
endast.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av återförsäljaren
eller tillverkaren.
Snabbvarningar: Håll koll på EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om produktsäkerhet och
återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Kompatibilitet: Verifiera att siktet passar din specifika modell av Kimber 1911. Konsultera specifikationerna
för att säkerställa korrekt passform.
Installation: Följ installationsanvisningarna noggrant för att förhindra feljustering eller felaktig montering, vilket
kan leda till olyckor.
Hantera: Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat. Följ alla standard säkerhetsrutiner för vapen.
Inspektion: Inspektera regelbundet siktet för tecken på slitage eller skada. Använd inte siktet om det är
skadat.
Justering: Mindre justering kan krävas för vissa modeller. Se till att eventuella modifieringar görs noggrant
och inte komprometterar siktets integritet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en gunsmithing skruvmejsel.

Installationssteg:

Ta bort det befintliga bakre siktet från din Kimber 1911 med lämpliga verktyg.
Justera Novak Fiber Optic Bakre Sikte med dovetail på ditt vapen.
Slå försiktigt siktet på plats med ett ickemärkningsverktyg för att undvika skador.
Se till att siktet är i nivå och korrekt justerat.

Användning:

När det är installerat, testa siktet genom att sikta på ett mål för att säkerställa synlighet och justering.
Justera din skjutteknik för att anpassa dig till det nya siktet om det behövs.

Kontroll efter installation:

Efter installationen, utför en funktionskontroll av vapnet för att säkerställa att allt fungerar korrekt.
Kontrollera siktets justering innan du skjuter med skarp ammunition.



Avfallsinstruktioner

Avfallshantering: Vid avfall av denna produkt, följ lokala bestämmelser angående vapenaccessoarer och
material.
Miljööverväganden: Kassera inte i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta
avfallshanteringsmetoder för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående 1911 Fiber Optic Bakre Sikten, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för support.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och den korrekta funktionen av ditt vapen är
våra högsta prioriteringar.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 Fiber Optic Rear
Sights

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Fiber Optic Rear Sights od společnosti Novak. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní informace a pokyny pro správné použití a údržbu vašeho nového zadního mířidla. Přečtěte si prosím
tento průvodce pečlivě, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte, aby bylo zadní mířidlo kompatibilní s vaším modelem zbraně. Používejte
pouze s povolenými modely (Government, Commander, Officers), abyste se vyhnuli nehodám.
Zvýšené upozornění na stažení: Buďte informováni o stažení produktů. Zkontrolujte oficiální oznámení o
jakýchkoli bezpečnostních zprávách vztahujících se k tomuto produktu.
Nákup online: Pokud jste zakoupili online, ujistěte se, že prodejce dodržuje evropské bezpečnostní předpisy.
Ověřte, že nakupujete od renomovaného zdroje.
Zaměření na zvláštní spotřebitele: Uchovávejte tento produkt mimo dosah dětí. Je určen pouze pro dospělé
uživatele.
Kontaktní místo v EU: Pro bezpečnostní dotazy se obraťte na kontaktní údaje poskytnuté prodejcem nebo
výrobcem.
Rychlá upozornění: Sledujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace týkající se bezpečnosti produktů a
stažení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Kompatibilita: Ověřte, že mířidlo pasuje na váš konkrétní model Kimber 1911. Konzultujte specifikace pro
zajištění správného uchycení.
Instalace: Přesně dodržujte pokyny pro instalaci, abyste předešli nesprávnému zarovnání nebo uchycení, což
by mohlo vést k nehodám.
Manipulace: Vždy se zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá. Dodržujte všechny standardní
bezpečnostní postupy pro zbraně.
Inspekce: Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud
je mířidlo poškozené.
Upravení: Pro některé modely může být vyžadováno drobné upravení. Ujistěte se, že jakékoliv úpravy jsou
prováděny opatrně a neohrožují integritu mířidla.

Pokyny pro instalaci a použití
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Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří v bezpečném směru.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku na zbraně.

Kroky instalace:

Odstraňte stávající zadní mířidlo z vašeho Kimber 1911 pomocí vhodných nástrojů.
Zarovnejte Novak Fiber Optic Rear Sight s drážkou vaší zbraně.
Jemně poklepejte mířidlo na místo pomocí nástroje, který nezanechá stopy, abyste předešli poškození.
Ujistěte se, že je mířidlo vodorovné a správně zarovnané.

Použití:

Jakmile je nainstalováno, otestujte mířidlo zaměřením na cíl, abyste zajistili viditelnost a zarovnání.
Přizpůsobte svou střeleckou techniku, pokud je to nutné, k novému mířidlu.

Kontrola po instalaci:

Po instalaci proveďte kontrolu funkce zbraně, abyste zajistili, že vše funguje správně.
Znovu zkontrolujte zarovnání mířidla před živým střílením.

Pokyny pro likvidaci

Likvidace: Při likvidaci tohoto produktu dodržujte místní předpisy týkající se příslušenství a materiálů pro
zbraně.
Environmentální úvahy: Nevyhazujte do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte s místními úřady správné
metody likvidace, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se 1911 Fiber Optic Rear Sights se obraťte na kontaktní údaje poskytnuté
vaším prodejcem nebo navštivte webové stránky výrobce pro podporu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a správná funkce vaší zbraně jsou
našimi nejvyššími prioritami.


